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UPUTE ZA UPORABU/SIGURNOSNE UPUTE

Prije poCetka uporabe uredaja molimo paZljivo procitajte upute za uporabu.
Spremite upute za uporabu zajedno s garancijskim listom, raCunom te ukoliko je
moguce kartonskim pakiranjem.

Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za ku¢nu uporabu.

Iskljucite uredaj iz strujne utiCnice kada ga ne koristite. Kada iskljuCujete strujni
kabel primite i povucite uti€nicu no ne sami kabel.

Prije ¢iS¢enje iskljucite kuhalo.

Drzite kuhalo dalje od dohvata djece. Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini
kuhala.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljuujuci i djecu) sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili su upuéene u rad uredaja od
strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Ne ostavljajte djecu bez nadzora kako se ne bi igrali s uredajem.

Redovno provjeravajte uredaj i strujni kabel od mogucih oste¢enja. Provjeravajte
radi li uredaj ispravno. Ne Koristite ureda;j i iskljucite ga iz struje ukoliko je doslo
do osteéenja bilo koje vrste ili ako uredaj ne radi ispravno.

Uredaj ne popravljajte sami, samo ovlasteni servis ili osobe mogu popravljati
ureda,j.

Kuhalo i kabel drzite podalje od direktnog izvora topline, sunca, vode, viage te
oStrih rubova.

Koristite isklju€ivo originalne dodatke te ne spajajte uredaj s nekompatibilnim
dijelovima.

Kuhalo ne koristite na otvorenom.

Podnozje i vanjski dio kuhala nisu vodootporni, drzite ih na suhom.

Ne uranjajte kuhalo u vodu ili bilo koju tekuéinu. Kuhalo ne dirajte mokrim ili
vlaznim rukama. Ukoliko se kuhalo smodi, iskljuCite strujni kabel iz struje.

NE DIRAJTE sadrzaj kuhala.

Kuhalo koristite isklju€ivo u svrhe za koje je namijenjen.

Kuhalo koristite isklju€ivo s priloZzenim podnozjem.

Ukoliko je strujni kabel osteéen, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili
sliéno kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalne opasnosti.

upozorenje: ukoliko kuhalo napunite vodom preko predvidenog maksimuma
moze doci do kipljenja/istjecanja kipuce vode.

Vazne sigurnosne upute za uporabu kuhala

Koristite iskljucivo hladnu vodu za punjenje kuhala.
Razina vode mora biti unutar zadanih razina MAX. i MIN.
Iskljucite kuhalo prije nego $to ga mi¢ete od podnozja
Poklopac kuhala uvijek mora biti &vrsto zatvoren.
Podnozje i vanjski dio kuhala moraju uvijek biti suhi.
Kuhalo i podnozje moraju biti kompatibilni.

Prije prve uporabe kuhala
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Prije prve uporabe napunite kuhalo hladnom vodom te pustite da voda zaklju¢a
2x bez ikakvih dodataka.

Napunite kuhalo vodom. Nemojte ga prepuniti. Koristite indikator razine vode.

PolozZite kuhalo na podnoZje.

Elektricni spojevi

e Provjerite da je odgovarajuca voltaZza. Detalje moZete naci na naljepnici na
dnu kuhala.

e PrikljuCujte kuhalo iskljuivo na pravilno instaliranu uti¢nicu 220-240V
50/60Hz.



4.

5.

6.

Prekida€ na kuhalu namjestite na poziciju ‘1’. Kontrolna lampica na kuhalu
pokazuje da je u tijeku zagrijavanje vode.

Kuhalo se automatski isklju€uje nakon $to je voda zakipjela.

Kuhalo iskljucite iz struje

Ne otvarajte poklopac za vrijeme izlijevanja vode.

Ukoliko kuhalo napunite vodom preko predvidenog maksimuma mozZe doci do
kipljenja/istjecanja kipuce vode.

Kuhalo koristite isklju€ivo s priloZzenim podnoZjem.

*  Ovaj uredaj je namijenjen isklju€ivo za ku¢nu uporabu i sli€nim mjestima

poput:

Kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima;
Poljoprivrednim domacinstvima,;

Gostima hotela, motela i drugim sli¢nim mjestima;

pansionima.

Ciséenje

Prije CiS¢enja iskljucite strujni kabel iz uti¢nice.

Ukoliko je potrebno, vanjski dio kuhala Cistite laznom krpom bez sredstava za
Ciséenje.

Kako bi odistili filtar protiv kamenca izvadite ga iz kuhala.

Napajanje:

220-240V 50/60Hz 1370-1630W



Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu elektri¢ne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s kuénim i
glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloZiti na oznaceno sabirno
mjesto za prikupljanje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
—_— proizvoda pomodi éete sprijeciti moguée negativne poslijedice na okolis i ljudsko
zdravlje, koji bi inaée mogli biti ugrozeni neodgovaraju¢im odlaganjem istroSenog
proizvoda. Recikliranjem materijala pomoci éemo sacuvati zdravi Zivotni okoli$ i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj
ste kupili ovaj proizvod. Vise informacija mozete pronaéi na www.elektrootpad.com i

info@elektrootpad.com te pozivom na broj 062 606 062 .

Odlaganje baterije u otpad

Provjerite lokalne propise u vezi s odlaganjem baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za
korisnike za upute o odlaganju stare baterije.

Ova baterija ne smije se bacati zajedno s kuénim otpadom. Ako je moguce, koristite
posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim

mjestima gdje mozZete kupiti baterije.

Obavijest o Izjavi o sukladnosti :
Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EC Declaration of Conformity) mozZete
jednostavno preuzeti na nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU | BEZBEDNO RUKOVANJE

o Pre pocetka upotrebe kuvala za vodu, paZljivo procitajte uputstva za upotrebu.

e Sacuvajte uputstva za upotrebu zajedno sa garancijskim listom, raCunom i
ukoliko je moguce, kartonskim pakovanjem.

Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu.

o Iskljucite uredaj iz strujne utiCnice kada ga ne upotrebljavate. Kada iskljuCujete
kabl, uhvatite za utika¢ a ne vucite za kabl.

e Pre CiSCenja, obavezno iskljucite kuvalo.

Drzite kuvalo izvan domaSaja dece. Ne ostavljajte decu bez nadzora u blizini
kuvala.

e Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuCujuci i decu) sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili su upuc¢ene u rad uredaja od
strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

Ne dozvolite deci da se igraju uredajem.

¢ Redovno proveravajte uredaj i strujni kabl da nema oStecenja. Proveravaijte radi
li uredaj pravilno. Ne upotrebljavajte uredaj i iskljucite ga iz struje ukoliko je doslo
do ostecéenja bilo koje vrste ili ako uredaj ne radi pravilno.

o Uredaj ne popravljajte sami — obtarite se ovla8¢enom servisu ukoliko se za tim
ukaze potreba.

o Kuvalo i kabl drzite dalje od direktnog izvora toplote, sunca, vode, vlage i ostrih
ivica ili predmeta

o Upotrebljavajte isklju€ivo originalne dodatke i ne spajajte uredaj sa
nekompatibilnim delovima.

e Kuvalo ne upotrebljavajte na otvorenom.

Podnozje i spoljadnji deo kuvala nisu vodootporni, drzite ih na suvom.

Ne uranjajte kuvalo u vodu ili bilo koju te€nost. Kuvalo ne dirajte mokrim ili

vlaznim rukama. Ukoliko se kuvalo pokvasi, iskljuCite ga iz struje.

NE DIRAJTE sadrzaj kuvala dok radi.

Kuvalo upotrebljavajte isklju€ivo u svrhe za koje je namenjen.

Kuvalo upotrebljavajte isklju€ivo s prilozenim podnozZjem.

Ukoliko je strujni kabl oSte¢en, mora da ga zameniti ovlaSceni servis kako bi se

izbegle mogucée opasnosti.

e Upozorenje: ukoliko kuvalo napunite vodom preko predvidenog maksimuma
moze doci do prelivanja klju€ale vode.

Vazna uputstva za bezbednu upotrebu kuvala

Upotrebljavajte isklju€ivo hladnu vodu za punjenje kuvala.

Nivo vode mora da bude unutar zadatih oznaka za MAX i MIN.
Iskljucite kuvalo pre nego $to ga skidate s podnozja

Poklopac kuvala uvek mora da bude ¢vrsto zatvoren.

Podnozje i spoljadnji deo kuvala moraju uvijek da budu suvi.
Kuvalo i podnoZje moraju biti kompatibilni.

Pre prve upotrebe kuvala

e Pre prve upotrebe napunite kuvalo hladnom vodom i pustite da voda proklju¢a 2x
bez ikakvih dodataka.

1. Napunite kuvalo vodom. Nemojte ga prepuniti. Upotrebljavajte indikator nivoa

vode.

Postaite kuvalo na podnoZje.

Elektricni spojevi

e Proverite da li je kuvalu odgovara napon elektricne mrezZe. Detalje mozZete da
nadete na nalepnici na dnu kuvala.
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e PrikljuCujte kuvalo iskljuCivo na pravilno instaliranu uti¢nicu 220-240V
50/60Hz.
4. Prekida¢ na kuvalu namestite na poziciju ‘1’. Kontrolna lampica na kuvalu
pokazuje da je u toku zagrevanje vode.
5. Kuvalo se automatski isklju€uje posto je voda ljucala.
Kuvalo iskljucite iz struje
Ne otvarajte poklopac za vreme sipanja vode iz kuvala.

6. Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu ili u:
- kuhinjama, za osoblje u razli¢itim radnim okruzenjima;
- poljoprivrednim domacinstvima;
- hotelima, motelima, pansionima i drugim slicnim mestima;

Ciséenje

Pre Cis¢enja iskljucite kabl iz uticnice.

Ukoliko je potrebno, spoljasnji deo kuvala Cistite vlaznom krpom bez sredstava
za Ciscenje.

Kako bi ogistili filtar protiv kamenca izvadite ga iz kuvala.

Napajanje:
220-240V 50/60Hz

Snaga: 1370-1630W
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Manual perdorimi dhe perdorimi i sigurt
Para se te filloni me perdorimin e paisjes ju lutemi te lexoni manualin e
perdorimit.
Bashkangjiteni manualin se bashku me fletgarancionin dhe fakturen blerese,dhe
paketimin e vet.
Kjo paisje dedikohet vetem per nevojat shtepiake.
Shkygeni nga priza per deri sa nuk jeni duke e perdorur.Kure ta shkyqgni kabellin
vendoseni se bashku me shtekun ne paisje.
Para pastrimit duhet ndalur VLUESJA.
Mbajeni VLUESEN ma larg se femijet. Te moslihen femija pa kujdesje ne afersi
te VLUESES.
Kjo paisje nuk eshte e bere per te punuar nga ana e femijeve apo njerzeve me
aftesi te kufizuara(e sidoemos femijet) me aftesi te vogla fizike, te ndjeshme apo
mundsive mendore ose me kufizim te dijes,ose nese jan nen mbikqyrje dhe te
udhezuara ne punen e paisjes nga personi i autorizuar per siguri te tyre.
Mos e lini femijen pa percjellje per te mos luajtur me paisje.
Regullisht kontrollojeni paisjen per ndonje demtim apo demtim elektrik.
Kontrollojeni se apo punon paisja me rregull.te mos perdoret paisja per deri sa
eshte demtuar nge ndonje send gjat punes ose paisja nuk punon si duhet.
Paisja assesi nuk guxon te riparohet vetem,vetem servisi i autorizuar mund ta be;j
kete ose personat e autorizuar.
Vluesen dhe kabllon duhet larguar sa ma larg nga shtresat e nxeheta direkte,
Diellit,ujit, mykut dhe gjesendeve te mprehta.
Perdoreni me pjese te sakta dhe te mos vendoset paisja me ndonje pjese ge nuk
eshte kompatibile per viuese.
Vluesja te mos perdoret ambijent te hapur.
Paisja nuk eshte rezistente ndaj ujit ne pjesen e jashtme dhe duhet mbajtur ne
siperfage te thate(terur)
Te mose vendoset paisja ne uje apo ndonje kemikale.Vluesen mos e prekni me
duar te lageta .per deri sa viluesja eshte duke u shkrire duhet te shkyget nga
priaza kabelli.
MOS E PREK paisjen viuese.
Vluesen duhet perdorur vetem per sendet ge dedikohen.
Vluesen duhet mbaijtur ne siperfage te rafshet.
Per deri sa kabelli i rymes eshte i demtuar duhet nderuar nga kompania, servisi i
autorizuar,ose ndonje personi te certifikuar ku sdo ket potencial per pasiguri.
Vemendije:per deri sa te mbushni VLUESEN ma shum se sa eshte e caktuar
mund te vjen deri te derdhja e uijit.

Paralajmrie sigurije per perdorim te viueses

Perdorni vetem ujin e ftohet per mbushjen e vlueses.

Niveli i ujit duhet te jet vetem me shenje ne paisje MAX. ose MIN.
Ndaleni vluesen para se te zhvendosni nga pjesa e paisjes.
Kapaku i viueses duhet te mbyllet forte.

Pjesa e vlueses dhe vluesja gjithmone duhet te jen te thata(terura)
Pjesa dhe vluesja duhen te jen kompatibil (njejte).

Para perdorimit te pare te vilueses
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Para se ta perdorni per here te pa duhet mbushur me uje dhe te leshohet per te
vluar se paku dy here pa asnje gjesend.

Mbusheni vluesen me uje.te mos mbushte shume.shikone nivelin e ujit ge gjindet
ne viuese.

Vendoseni vluesen ne pjesen shtese.

Dridhjet elektrike



e Shikone se a eshte voltazha e duhur per paisje.te gjitha detalet mund ti gjeni
perfundi shteses se vlueses.

¢ Vendoseni vluesen vetem ne shtekun e duhur ge jep ryme. 220-240V
50/60Hz.

4. Nderpresi e vlueses vendoseni pozicijonin ‘1’.lampa kontrolluese do te shihet dhe

5.

6.

do te tregoj se eshte ne pune per vluarje te uijit.

Vluesja automatikisht ndalet pasi te ket viuar uiji.

Vluesen shkygeni nga priza.

Te mos hapet kapaku i viuese per deri sa jeni duke derdhur ujin.

Per deri sa te mbushni vluesen ma shum se sa eshte e parapare do vij deri te
derdhja e ujit.

Vluesja duhet te perdoret vetem me paisjen shtese.

*  kjo paisje eshte e dedikuar vetem per perdorim te shtepis sidomos:
Ne kuzhinat me njerze tregtar,ne zyre apo vende tjera te punes;
Familjet ge merren bujgesi;

Ne lobi te hoteleve,moteleve dhe vende tjera te peraferta;
Pansione te ndryshme.

Pastrimi

Para pastrimit duhet shkyqur nga priza.

Per deri sa eshte e nevojshme,pjesen e jashtme te viueses pastoeni me nje picet
te leht pa asnje kemikale per pastrim.

Si te pastroni filtrin kunder guralecave higeni nga vluesja.

Tensioni:

220-240V 50/60Hz 1370-1630W
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YNATCTBO 3A KOPUCTEHE/CUT'YPHOCHU YMNATCTBA

Mpepn ga 3anoyHeTe co ynotpeba BHMMATENHO NpoYUTajTe ro ynaTtcTBoTO.
YyBajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba 3aegHO CO NIUCTOT 3a rapaHuuja, cmeTkaTa u
OOKOIKY MOXeTe n ambanaxaTa BO Koja € cnakyBaH ypeaorT.

OBOj ypen € HaMeHeT UCKITY4YMBO 3a KykHa ynotpeba.

WcknyyeTe ro ypedoT of LTeKkep Kora He ro kopuctute. Kora ro ucknyyysarte
NCKINy4eTe ro Co YTMKA4YOoT a He CO Brie4YeH-e Ha CTPYjHNOT kabern.

Mpen uncTterwe ncknyyete ro 6okanoT 3a BoAa.

UyBajTe ro 6okanot noganeky og godar Ha geua. He octaeajte rn geuara 6es
Hag3op Bo 6rmM3mMHa Ha bokanor.

OBOj yped He e HaMeHeT 3a KopuUCTewe Of CTpaHa Ha nuua (BKydyBajku u
Aeua) co HamaneHm U3NYKW, CETUMHW UM MEHTanHM CnocoOHOCTM uUnu co
HeJOCTaTOK Ha UCKYCTBO W 3HaeHe, OCBEH ako Ce MoA Hag30p Unu ce ynaTeHu
BO pabotata Ha ypedoT of CTpaHa Ha NWYHOCTA OAroBOpHa 3a HMBHaTa
0e3begHoCT.

He rn octaBajTe geuata 6e3 Haas3op 3a Aa He cu urpaat co ypeaorT.

PenoBHO npoBepyBajTe ro ypeaoT M CTPYjHMOT kaben o4 MOXHO OLTETyBaH€.
MpoBepyBajTe ganu ypeaot paboTtn npaeBunHo. Hemojte aa ro kopuctute ypeaot
N UCKNy4eTe ro o CTpyja AOKONKY € A0jAeHO OO0 owTeTyBawe of 6uno koj Bug
UNn JOKOMKY ypeaoT He paboTu npaBumHo.

HemojTe ga ro nonpaeaTe ypedoT camMu, camMoO OBMacTeH CEepBMC MOXEe Aa ro
nonpasa ypeaor..

BokanoT n kabenoT 4yBajTe rv noganeky oa AMPEKTEH N3BOP Ha TOMNSINHA, COHLE,
BOAA, BNara u owtpu pabosu.

Kopuctute mckny4mBo opruHanHn gogatoum O4HOCH HEMOjTE [a ro noBp3yBaTte
YPEeAOoT CO HEKOMMNATUOWIMHM LENOBWN.

YpenoT HEMOjTe 4a ro KOPUCTUTE Ha OTBOPEHO.

MogHOXjeTo n HaaBOPELLUHNOT Aen o4 ypeaoT He ce BOAOOTNOPHMU, YyBajTe MM Ha
CyBO.

Hemojte ga ro notonysaTte ypefoT BO Boda unm Bo 6uno koja TevHocT. YpeaoT
HemojTe [a ro gonupate Co MOKpU Wnu BRaxHu paue. [OKonky ypegoT ce
HaBMNaXXHW, UCKINy4eTe ro CTPYjHUOT Kaben oA wTekep.

HEMOJTE OA JA OOTMWPATE cogpxuHaTta Ha ypenor.

Kuhalo koristite isklju€ivo u svrhe za koje je namijenjen.

YpenoT KOpUCTUTE O UCKITYYMBO CO MPUIOXEHOTO MOAHOX]E.

[okonky cTpyjHMOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa ro 3aMeHu MNpPOV3BOAUTENOT,
OBNACTEHMOT CEPBUC UMK CMMYHA KBanuduumpaHa nMYHOCT 3a Aa ce msberHe
noTeHLManHa onacHocr.

MpenynpenyBake: AOKOMKY YPeAoT ro HanosiHUTe Cco Boda Npeky npeaBnaeHnoT
MakCcUMyM MOXe Aa [ojae 40 Kunehwe/McTekyBakwe Ha Boaa.

BaxHu CUrypHOCHM ynaTCTBa 3a KOpuUcCtewe Ha ypeaoT

KopucTtute nckny4mBo nagHa Boga 3a nosniHewe Ha 6okanor.

HueoTo Ha Boga Mopa aa buge go 3agageHoto HMBo MAX n MIN.

WMcknyyeTe ro ypenoT rnpea Aa ro nomectysaTte o NOAHOX|eTO.

MoknoneuoT Ha 6GokanoT cTanHo Mopa Aa buae UBPCTO 3aTBOPEH.
MogHOX|jeTO U HaABOPELLIHMOT Aer Ha ypeaoT cTanHo Mopaart ga buaat cyBu.
BokanoTt n nogHoxjeTo mopaat ga 6mugat koMnaTuounHu.

Mpen npBata ynotpeba

Mpen npeata ynotpeba HanonHeTe ro 6okanoT co nagHa Boda W nywTeTte ja
BoaaTta 2x 6e3 HUKaKBW 4oAaTOoLM.

HanonHete ro 6okanoT co Boga. Hemojte ga ro npenonHute. Kopuctete ro
WHAMKATOPOT 3a HMBO Ha BoAa.



MocTaBeTe ro 6okanoT Ha NOAHOX|EeTO.

EnektpnyHm cnoesun

o [lpoBepeTe ganu BonTaxaTa e cooaBeTHa. [letanute moxeTe Aa rv HajaoeTe
Ha HanenHuuaTta Ha OHOTO Of ypenorT.

e [lpukny4yeTe ro ypegoT UCKIYYMBO Ha NPaBWIHO MHCTanupaH wTekep 220-
240V 50/60Hz.

MpeknpayoT Ha GokanoT HamecTeTe ro Ha nosuumja ‘1’. KoHTponHata cnanmyka

Ha GOoKanoT NokaxkyBa [eKa e BO Ter 3arpejyBare Ha BogaTta.

bokanoT aBToOMaTCKn ce UCKydyBa OTKaKo € 3aBpLUeHa yHKumjaTa.

MckdyyeTe ro ypenoT of cTpyja

HemojTe ga ro oteBapate noknoneyuoT 3a BpeMe Ha U3nveamwe Ha Bogara.

[okornky ro HanonHuTe BokanoT co BoAa Haf npeasBuaeHNoT MakCMMyM MOXe Aa

Aojaoe 0o Kunuewe/ncTekyBarwe Ha Bogara.

BokanoT kopucTeTe ro UCKITy4MBO CO NPUITOXKEHOTO MOAHOX]E.

+ OBOj ypeq e HaMeHeT MUCKITy4MBO 3a KykHa yrnoTpeba n cnu4HuM MecTta Kako:
KyjHa 3a nyre Bo Tproeuja, doupmu 1 apyru paboTHU CPeanHu;
3emjoernckn JOMaKNHCTBA;
fOCTW Ha xoTen, MOTen u Apyru CrMYHN MeCTa;
NMaHCUOHM.

Yucrtemwe

Mpen goa 3anoyHeTe CO YMCTEHE MCKIyYeTe ro CTPYjHMOT kaben of LwiTekep.
Hokonky e noTpebHO, HaABOPELLIHMOT Aen 4YUCTeTe ro CO BrnaxHa kprna 6e3
CPEACTBO 3a YMCTEHE.

3a ga ro ucuuctute omnTepoT NPOTMB KaMeHel, u3BageTeTe ro Wwnoper.
HanojyBatbe:

220-240V 50/60Hz 1370-1630W






VIVAX

Made for you

WH-120G




General Safety Instructions

Before commissioning this kettle, please read the instruction manual carefully.
Please keep the instruction manual, guarantee certificate, the sales receipt and if
possible, the carton with the inner packaging.

This kettle is intended exclusively for private and not for commercial use

Switch off the kettle and remove the plug from the socket when the kettle is not in
use. When you disconnect the power cord of the kettle, grasp and pull the plug,
not the cord/cable.

Switch off the kettle before cleaning the kettle.

Keep the kettle out of the reach of children. Do not leave children unsupervised
with the kettle.

This appliance should not be used by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have are supervised by the person who is responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Test the kettle and the cord/cable regularly for damage. Check that the kettle and
is operating properly. If there is damage of any kind or if the kettle is not
operating properly, stop using the kettle and unplug it immediately.

Do not attempt to repair the kettle yourself, only authorised and qualified
personnel may repair this kettle.

Keep the kettle and cord/cable away from heat, direct sunlight, water, moisture,
sharp edges and the like.

Use only original accessories, do not connect incompatible products.

Do not use the kettle outdoors.

The base and exterior of the kettle are not water-resistant, keep it dry at all times.
Under no circumstances must the kettle be placed in water or any liquid or come
in contact with liquid. Do not handle the kettle with wet or moist hands. Should
the kettle become wet or moist, remove the main plug from the socket
immediately.

DO NOT touch the contents of the kettle.

Use the kettle only for its intended purpose.

The kettle is only to be used with the stand provided.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Warning: If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

Special Safety Instructions for the Kettle

Use only cold water when filling the device.

The water level must be between the MAX. and MIN. marks.
Switch the kettle off before removing it from the base.
Always ensure that the lid is tightly closed.

The base and exterior of the kettle must not become wet.
Kettle body used must match with the kettle base.

First Use of the Kettle

wWN =

Before using the kettle for the first time, fill the kettle with cold water and boiled it
twice without any additives.

Fill the kettle with water. Do not overfill. Use the water level indicator.

Place the kettle on the base.

Electrical connection

e Check whether the electrical voltage which you intend to use is the same as
that of the kettle. Details can be found on the label on the base of the kettle.

¢ Only connect the kettle to a properly installed 220-240V 50/60Hz socket.



4.

5.

Switch the kettle to position ‘1. The control lamp on the water indicator shows
that the water is being boiled.

After boiling, the kettle switches off automatically.

Disconnect the kettle from the mains electricity supply.

Do not open the lid when pouring.

If the kettle is overfilled ,boiling water may be ejected.

The kettle is only to be used with the stand provided.

6. This appliance is intended to be used in household and similar applications such

as:

staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
farm houses;

by clients in hotels, motels and other residential type environments;
bed and breakfast type environments.

Cleaning

Always remove the plug from the mains supply before cleaning the kettle.

The exterior of the kettle should be cleaned, if necessary, with a slightly damp
cloth without additives.

The calcium filter can be removed for cleaning

Power Supply:

220-240V 50/60Hz 1370-1630W



POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji Vivaxuredaja i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom periodu bude potreban popravak proizvoda,

molim savjetujte se sa ovlastenim prodavagem koji Vam je proizvod prodao ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese.

MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJI SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

acaiod VIVAX K

MODEL UREDAJA

SERIJSKI BROJ

DATUM PRODAJE

BROJ RACUNA
PRODAVATELJA

POTPIS | PECAT

PRODAVATELJA

-

Ovim jamstvom jamci
proizvoda¢ proizvoda, preko M SAN GRUPA d.d, kao uvoznika i davatelia jamstva u Republici

Hrvatskoj besplatan popravak istog u skladu s vazeé¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu.
Ovim jamstvom jam¢imo da ¢e predmet ovog jamstva raditi bez greSke uzrokovane eventualnom loSom izradom i loSim
materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlaStenom servisu u jamstvenom roku.

2. UVJETI JAMSTVA Jamstveni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje 24 mjeseca za Vivax Home velike ku¢anske aprate
( perilice rublja, hladnjake , perilice posuda, Stednjake, ugradbenu tehniku ), a 12 mjeseci za Vlvax home male ku¢anske aparate
( ukljuéuju¢i mikrovalne pecnice , grijalice | radijatore ) .
3. U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u razumnom roku -45 dana
Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u razumnom roku - 45 dana, biti ¢e zamijenjen novim.
Jamstvo na uredaj se produzuje za ono vrijeme koliko traje popravak uredaja.
4. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupniji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora sadrzavati datum prodaje, pecat i
potpis prodavatelja.
5. JAMSTVO NE OBUHVACA
Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilago davanje ili promjene za pobolj$anje proizvoda
za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koriStenje, osim ako je za te preinake predoCena suglasnost M SAN GRUPA d.d.
6. Jamstvo se ne priznaje u sljede¢im slucajevima:
Ako kupac ne predogi ispravan jamstveni list i ratun o kupniji.
Ako se kupac nije pridrz avao uputa o koriStenju proizvoda.
Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.
Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi elementame nepogode i sliéno.
Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportiranjem.
Ako je kvar nastao greSkom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.
7. Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potroSacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
8. lzjavu o sukladnosti i presliku izvorne lIzjave sukladnosti (EC Declaration of Conformity) mozete

jednostavno preuzeti na nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Naziv tvrtke davatelja jamstva : M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin, tel: 01/ 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR SERVIS d.o.o. Dugoselska cesta 5, 10370 Rugvica, Tel. 01/6401-111 Fax: 01/3654-982 E-mail: info@mrservis.hr

DATUM PRIMITKA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKA

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/ 3654-961 www.msan.hr  e-mail: helpdesk@msan.hr



POPIS SERVISNIH MJESTA VIVAX m

Popis servisnih mjesta / bijela tehnika

Grad ..o SErViS i AQrESA...eiiiiieiiee s Telefon
Bjelovar .......cccooeeiiiieiiiiieen Elektrotim .....ccccoevvviiiiniee JJdelaiCa 12 . 043 242 225
Cerna.....ccceeeiiieeeee e EIKOM ..o Kralja Tomislava 13 ..o 032 844 944
Cazma ..o Vres Servis......cccoveeeiecieeeenn. FVIdOVIE 35 .. 043 771 924
Daruvar.......cccooeeeeiiiiiieeees Tehnoservis DruZin................ GunduliCeva 11 ... 043 331 003
Dubrovnik ......cccoceiiiiiiiiiiene Rec servis ™ ......cccoviiiinn Obala Pavla Pape 2/7 ........ccccooiiiiiiiiiiiiiicee 020 418 500
Dubrovnik .........cocceviiiiiiiines Frigus servis d.0.0. ................ K.Branimira 19 ... 020 424 669
Pakovo ..o Kvaldo ......coocviieiiiiiiiiieeeee Biskupa AMandi¢a 29 ..........ccccccevieiviiiiiieeee 031 812 455
Krapina .......cccoceeveeieiiiiieneens ZvoNnCekK .....oeiviiiiiieieiien GaJEVA 28 049 370 990
KFZeVCi...cooooiiiiiiiiiiiiiiec, Elektro Babi€...........ccceeeeeens Zagorska 86 .........coiiiiiiieiiiiiee e 048 714 219
Karlovac .......cccceevveeeveienenenenn. Servis ku¢anskih aparata ...... SUIEKOVA 12 ... 047 413 399
Koprivnica.......ccccvveeeveveeenene.n. Kuhar ..o, LudbreSki odv. 14......coovviiiiieiieees 048 644 818
Kor€ula .......ccooiiiiiiie SAT electronic™ .................... Korcéulanskih domobrana 12.............ccoociie 098/243-295
Kutina ......cooooviiiiiiiee SF Electro .....coccvevviiiiees Antuna Mihanovi¢a 25 .........ccccceiiiiiiiiiie, 098 301 801
Makarska.........ccccceeeeiivieneenn. Bori€......ovviiiiiiie A.StarCeviCa bb........ccocviiiiii 021 611086
NaSice ..cccoeevveiiieeeecieeeee EIKON..cooiiiieeeeeee e Trg LKrénjavoga 1.......ccccovviiiiieeiiiieee e 031615090
Nova Gradiska..........cccccccueee. [ T o T Strossmayerova 18.........cocceveviiieiiiee e 035 362 299
NOVSKa ....ooeeiiiiiiiiiiiee SenioriJunior..........ccceeeeeene I.MeStrovica 11 ..o 044 601 601
Ogulin ..., Electrico......vieiiiiiiieeee Podvrh /10, .o 047 525 777
OSijeK wovviieiiiiieiee Konikom d.0.0........ccceeviieennne ZUpanijska 271.......coovoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 031 250 569
OSijeK wovviiieeiieeeeececee e Elgra ....cccooveeieeeeeeee e S.Petefifadd. ... 031 302 100
Oto€ac....ccoeveeeiiiiieee e LOKi SErvis.......ccceeevvcviiieeeens Kralja Zvonimira 66 ............ccoeevveeeeeeiiiiiee e 053 772 204
Pleternica ........cccccevviiieenene Elektroservis Cirko................. M.Budaka 38..........oooiiiiii 034 251 666
Ploe .....oovviiiiis Klima term d.0.0.......cccccoeeee Dalmatinska bb ... 098 285 006
Pula ..o Rudan servis.........cccccoceeeenns Marsovo polje 10.......coceiiiieiiee e 098 225 686
Rijeka ...ccoeviiiiiieiiee Biomatic .......cooeeiiiieeee Pehlin 66.........ceveiiiei e 051 269 898
Rijeka ....ooviiiii E.EKAServis.....ccooceevnvennnn. Bastijanova 36 .........ccccoiiiiiii 051 228 401
SamobOor......oooeveeeeeiieeeeeen, Devito d.0.0. ..oeveevieieiee, V.Nazora 18, V. GOriCa......ccceeveeeeeeeeieeeeeeeeeeeen, 098 747 459
SisaK.....cooieeiieiiee e ETC servis....cccccceeevcvieneeennns 22 lPNJadF oo 044 549 500
SiSaK..eiiiieee e Servis Kramari€ ...........c.cc...... Ante Star€evita 27 ........cccooiveeiiieeee e 044 549 119
Slavonski Brod ..........cccc....... Servis Brod .......ccccooveveniiens Strossmayerova 18.........cocceeeiieeniiee e 035448 122
Slavonski Brod ............ccoeo.... Birotehna d.o.0. ** ................. F.Filipovica 50 d......cevvvveieiiieeeeeeeeeeeceeeceiies 035217 817
SIUNj e VUK ** e Trg F.Tudmana B ........cccceeviiieeiiieeee e 047 811 129
SPIit e Andabaka d.0.0. .......cceeee GunduliCeva 10 ......c.ooiiiiiiiie e 021 481 403
SibeniK.....oovoveeeeeeieeeeen, Tehno JelCiC......ccocveeeveinnen.. Sarajevska 9 .....oooiiiiiii e 022 217 264
Trilj=-Sinj..coooiieeeeeceeeeee Pes$0 d.0.0. .ccovieeiiiiiie Dubrovacka 1.......cccceoeeiiiiiiieeceee e 021 660 162
Varazdin ......cccooceeeeiiiiinienenns Bi-€l .o Primorska 20..........cooiiiiii 042 350 765
Varazdin .......ccooceeeiiiiiinens Elektromehani€arski obrt Markovié.... K.Fili€a 9.......ccooiiiiie 042 211 588
Vela Luka ......cccooooiiiiiis Piccolo™ ... Ulica 41 br 5. e 020 813 218
Velika Gorica........ccccceeeeennie MeStrovi€ ..o Slavka Kolara 10........c.oooiiiiiiiiieeceeee e 01 6226-706
Vinkovci/ lvankovo ................ Servis JOziNOVi€.........ccccuveennne Gorjani 88 .......oeiiiii e 032 379 599
Virovitica .....ccceeeeeiiiiiiineees Ti=San .o Strossmayerova 9.........cccceeeeeieiiiiiee e 033 800 400
Zadar ... ArijaNova ........cccvveeeiiiieen Put Pudarice 1 ... 023 316 060
Zagreb ... PUSIC..oeeiiii e Vodnjanska 26 .........c.eeeeeiiiiiiiieee e 01 3028 226
Zagreb ... Frijak ... RakovEeva 3 ..o 098 638 737
Zagreb-Velika Gorica ............ Devito d.0.0. ..cceeiiiiiiiiice V.INazora 18 .....coviiiiiiiicc e 098 747 459

** Ovlasteni servis samo za male ku¢anske uredaje

M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/ 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupniji Vivax uredaja i nadamo se da ¢ete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban

popravak proizvoda, molim savjetujte se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je proizvod prodao ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese.
MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJI SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

GARANTNI LIST VIVAX B

MODEL UREDAJA

SERIJSKI BROJ

DATUM PRODAJE

BROJ RACUNA
PRODAVATELJA

POTPIS | PECAT
PRODAVATELJA

1. Ovom garancijom garantira
proizvoda¢ proizvoda, preko KIM TEC d.o.0., kao uvoznika i davatelja garancije u Republici
Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i uskladu s uvjetima opisanim uovom garantnom listu.
Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greSke uzrokovane eventualnom loSom izradom i loSim
materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlaStenom servisu u garantnom roku.

2. UVJETI GARANCIJE Garantni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i i traje 24 mjeseca za Vivax Home velike kuéanske aprate
( perilice rublja, hladnjake , perilice posuda, Stednjake, ugradbenu tehniku ) , a 12 mjeseci za VIvax home male ku¢anske aparate
( ukljuujuci mikrovalne pecnice , grijalice | radijatore ) .
3. U sluéaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem mogué¢em roku,

a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e zamijenjen novim.
Ako popravak proizvoda traje duze od 10 dana, garancija ¢e se produziti za vrijeme trajanja popravka.

Garancija se priznaje samo uz raéun o kupniji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora sadrzavati datum prodaje, pecat i
potpis prodavatelja.

&

5. Davalac garancije osigurava servis i rezervne dijelove 7 godina od datuma kupnje.

6. GARANCIJA NE OBUHVACA
Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanije ili promjene za poboljSanje proizvoda
za primjenu koji nisu opisane u tehni¢kim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predoc¢ena suglasnost KIM TEC d.o.0.

7. Garancija se ne priznaje u sljedeéim sluéajevima:

Ako kupac ne predoci ispravan garantni list i racun o kupniji.
Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koriStenju proizvoda.
Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlaStene osobe.
Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem viSe sile kao 3to su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi elementarne nepogode i sli¢no.
Ako su kvarovi nastali oSte¢ivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportiranjem.
Ako je kvar nastao greSkom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.
8. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potroSacka prava vazeéa u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.0., Poslovni Centar 96-2, 72250 Vitez tel: 030/718-800, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba

DATUM PRIMITKA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKA




POPIS SERVISNIH MJESTA

Grad
Banja luka
Banja luka
Biha¢
Biha¢
Biha¢
Bijeljina
Bratunac
Brcko
Brcko
Brcko
Breza
Bugojno
Buzim
B.Krupa
Cazin
Capljina
Capljina
Doboj
Doboj
Gorazde
Gradiska
Jelah
Kiseljak
Kiseljak
Kljuc
Kljué
Kotor Varos
Livno
Novi Grad
Mostar
Prijedor
Prozor-Rama
Sanski Most
Sanski Most
Sarajevo
Sarajevo
Sarajevo
Sarajevo
TeSanj

Servis
MCT ELECTRONIC d.o.o.
Preradovic
Elektronik d.o.o.
Medion doo
Techno-comp
FRIGEL MONT
GOK
El.Servis RAIN
MD Electronic
Mijas Trade d.o.o.
SZR NUR
SZR Servis KA Dzido
Elektrum el. Servis
FRIGO SANI szer
ELEKTRONSTALATER
EL.Servis Blazevic
Elektro servis Turudic¢
ARIS Elektonic doo
Frigo Elektr SZR "MB"
D.o.o. Tehnika
SZR "PERIC"
Elektromehanika
M-Tehnik
RTV Servis Ekran
BRIS Z.R.ETS
"RTV SERVIS"
GL servis
Eurolux d.o.o
Klima Servis
LG Ivankovic
TEHNO-KOMERC SERVIS
Dafta - Commerce
NO LIMIT TECHNOLOGY
T.R."ES" servis
Eurocam
High
Servis Aspera
Vivaxon
Bosfor d.o.o

Adresa
Obilic¢eva 4
Oplenicka 2
Trg Slobode 8
Jablanska 64
Alije Derzeleza 10
Banjanska 2A
Svetog Save bb
Brace Cuskica 46
ul. Brace Cuskiéa 2
RDZ Causevica 52
Bosanskih Namjesnika 77
Kovacusa 5
Jurisnog bataljona 14
Hasana Kikica 2
Gen. Izeta Nani¢a 51
Tina Ujevica bb
Modric br 13
Dobojske Brigade 27
Nikole Pasica bb
Mravinjac bb
Gradiske brigade bb
Gaziferhatbegova bb
Sarajevska cesta bb
Bana Jelacica 28
17 VKB BR bb
17 VKB 96b
Novo Naselje bb
Obrnicka bb
Dobrile Grubor br 6
Kralja Tvrtka 14
Svetosavska 5
Splitska 3/3
Prijedorska 83
Prijedorska 76
Rudera Boskovica 254
Odobasina 57
Zagrebacka 4C
Akifa Seremeta 1
Ind. Zona Bukva 107

VIVAX EEB

Telefon
051/585 793
051/280 500
037/222 626
037/315 196
061/319 621
055/222 650
056/411 445
065/621 645
065/532 001
049/ 233 500
033/236 635
030/251 841
037/410 349
037/471 807
037/511 590
036/826 611
036/826 550
053/203 433
065/966 576
038/822 222
051/816 238
032/662 792
030/807 105
030/879 098
037/663 468
037/661 063
065/587-740
034/203 184
052/720 401
036/312 111
065/543 921
036/771 303
037/689 036
037/682 444
033/650 277
033/213 513
033/222 234
061/270 110
061/135 531

KIM TEC d.o.0., Poslovni Centar 96-2, 72250 Vitez Tel. 030/718-844

servis@kimtec.ba

www.kimtec.ba




POPIS SERVISNIH MJESTA

Tesanj
Trebinje
Trebinje
Tuzla
Tuzla
Tuzla
Velika Kladusa
Velika Kladusa
Visoko
Visegrad
Vitez
Vitez
Vitez
Zavidovi¢i
Zenica
Zenica
Zenica
Zenica
Zenica
Zvornik
Zvornik
Zepce
Zivinice

SZR-RTV Servis
Elektromehanika

Elektromontaza TREBINJE

Iskra-Corona szr.
MULTILINE

RTV Servis SPEKTAR
Elektron
DESS-CENTAR
Ellteh

INFOTEHNA sztr
ELEKTROSERVIS SZR
Eltih

Viting

Termika SZR

Bes Centar d.o.o.
Energoheming CO
KLIMA EX

SZR Elektro servis
TehnoMax
FRIGOCENTAR

rtv servis BOKE
FRIGOELEKTRONIK
Hladjenje servis SZR

Jelah bb
Zasad bb
TREBINJSKIH BRIGADA 5

Suteren Trznog Centra Sjenjak Loc. 38

Vrsani 66

Stupine bb

Trnovacka br.8
Ul.1.Maja bb

Branilaca 63

Nikole Pasi¢a bb

Stara Bila bb

Stjepana Radi¢a 78

S.S. Kranjcevica 10
Podubravlje bb

Crkvice B-kompleks L-3
Prve Zenicke brigade 5b
M.Serdarevica 9
Huseina Kulenovica 23a
Titova 2

Brace Jugovica B-13
Brace Jugovica bb

Prva ulica bb
Partizanska 14

VIVAX IEB

061/791 427
059/260 694
059/261 081

035/276 228
035/360 390
061/149 284
037/770 514
037 772 207
032/735 310
058/630 440
030/716 410
030/711 630
030/710 809
061/796 136
032/442-790
032/424 152
032/403 112
063-875-774
032/444 444
065/847 945
063/973 742
061/108 510
061/175 706

KIM TEC d.o.0., Poslovni Centar 96-2, 72250 Vitez Tel. 030/718-844

servis@kimtec.ba

www.kimtec.ba




POSTOVANI

Zahvaljujemo na kupovini Vivax uredaja i nadamo se da cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate pravo na reklamaciju bude potreban popravak
proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je proizvod prodao il/i nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese.

MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TE HNICKU DOKUMENTACHU | UPUTSTVA KOJI SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

IZJAVA O SAOBRAZNOSTI VIVA X

MODEL UREDAJA
SERIJSKI BROJ

DATUM PRODAJE

BROJ RACUNA PRODAVCA

POTPIS | PECAT PRODAVCA

« Ovom izjavom o saobraznosti proizvodac proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj Gori osigurava besplatan
popravak istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti.

« Ovom izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom losom izradom i losim
materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlascenom servisu u predvidjenom roku za reklamaciju.
« USLOVI REKLAMACIJE: Rok za reklamaciju pocinje te¢i od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca.

« U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem moguéem roku, a
najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana, bi¢e zamijenjen novim .

« Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

« Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove 7 godina od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA

« Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za
primjenu koje nijesu opisane u tehnickim uputstvima za koriscenje, osim ako je za te promjene predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

Pravo na reklamaciju se ne priznaje u sljedecim slucajevima:

Ako kupac ne prilozi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koriscenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi elementarne nepogode i sli¢no.
Ako su kvarovi nastali ostecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim transportovanjem.

Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod prikljucen.

Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vaze¢a u Cmoi Gori u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.
Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0. Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Cora

CENTRALNI SERVIS (CALL CENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb,
Tel: 020/608-251, E-mail za opste upite: servis@kimtec-cq.com

SERVIS

DATUM PRIJEMA UREDA-
JA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA UREDA-
JA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA UREDA-
JA U SERVIS

DATUM POPRAVKE




VIVAX EEN

Postovani,
Zahvaljujemo Vam na kupovini proizvoda iz nase distribucije i nadamo se da cete biti zadovoljni
izborom.

Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitate tehni¢ku dokumetaciju i da se prilikom
upotrebe pridrzavate priloZzenih uputstava .

REKLAMACIJA U SLUCAJU NESAOBRAZNOSTI PROIZVODA
U slu¢aju nesaobraznosti proizvoda mozete izjaviti reklamaciju prodavcu - trgovcu kod koga ste
uredaj kupili, radi ostvarivanja svojih prava iz ¢lana 52. odnosno ¢lana 56. Zakona o zastiti

potrosaca ( Sl.glasnik 62/14).

Trgovac je duzan da Vam odmabh, a najkasnije u roku od 8 dana od prijema reklamacije odgovori
na podneti zahtev i predlozi reSavanje reklamacije u skladu sa vaze¢im zakonom.

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (popunjava trgovac)

Naziv uredaja

Oznaka uredaja (p/n)

Serijski broj uredaja (s/n)

Datum prodaje potrosacu

Broj racuna /fiskalnog isecka

Potpis i pecat trgovca

Uvoznik i distributer:
KIM-TEC d.o.0 Beograd, Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd

M.P.



VIVAX EEE

1. Da se pridrzava priloZzenog uputstva za upotrebu i pravilnika o upotrebi proizvoda
2. Da eksploataciju opreme vrsi u skladu sa prilozenim uputstvom za upotrebu, navedenim u
pripadajucoj tehnickoj dokumentaciji.
3. Da obezbedi odgovarajuci uslove u kome ce uredaj biti smesten:

« Temperatura vazduha 10-400 C

« Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%

- Zastita od direktnog suncevog zracenja

- Zastita od prasine i kondenzacije

- Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja
4. Da obezbedi stabilan izvor mreznog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije
ucestanosti max. 30%).
5. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju, da bi se izbegle razlike potencijala, narocito ako se
radi o dislociranoj opremi, koja je povezana (LAN mreze, Unix/Xenix terminali i si.).
6. Da po mogudstvu sacuva i dostavi prilozenu tehnicku dokumentaciju u toku trajanja
reklamacionog roka.
7. Da instalaciju / servis poveri isklju¢ivo ovlas¢enim licima kao i da pazi da ne osteti kontrolnu
nalepnicu.

IZJAVA UVOZNIKA/DISTRIBUTERA

1. Proizvodi imaju propisane, odnosno deklarisane karakteristike kvaliteta.

2. Proizvod ¢e ispravno funkcionisati ako se korisnik pridrzava uputstava iz priloZzene tehnicke
dokumentacije

3.Trgovac je duzan je da vodi raCuna o ispravhom popunjavanju i overi Osnovnih podataka o
proizvodu iz ovog lista

4. Proizvodaci definisu kao potrosni materijal proizvode / delove proizvoda kao 5to su toneri,
kertridzi, glave ink jet Stampaca, valjci za povlacenje,mehanizam za transport papira, baterije i
sve ostalo slicno navedenom, a shodno izjavi proizvodaca.



VIVAX EENS

Ovlasceni servis :
KIM-TEC SERVIS d.o.o Beograd,
Viline vode bb, Slobodna zona Beograd L12/3,
Telefon: 011/207-06-84,
E-mail: servis@kimtec.rs

SERVISNI KUPON BR. 1

Naziv:

Ser. broj:

Datum prijema:

Opis kvara:

Datum predaje:

Opis radova ugradeni delovi:

Servisirao:

B —

SERVISNI KUPON BR. 1

Naziv:

Ser. broj:

Datum prijema:

Opis kvara:

Datum predaje:

Opis radova ugradeni delovi:

Servisirao:

N e

SERVISNI KUPON BR. 1

Naziv:

Ser. broj:

Datum prijema:

Opis kvara:

Datum predaje:

Opis radova ugradeni delovi:

Servisirao:




VIVAX EN

MESTO NAZIV ADRESA TELEFON

Ruma Delco doo Sremska 62 022/431-055
Srbobran Elektroservis Peda SZTR Miladina Jocica 18 021/732162
Sremska Mitrovica Stepanov doo Kralja Petra | 87 022/628-165
Sremski Karlovci SZR Vat Preradoviceva 14 021/883-253
Stara Pazova i Indija Termoplast SR Janka Baka 60 022/363-431
Subotica WM servis Ruzmarina 2 024/531-868
Subotica Era SZR Jovana Mikica 150 024/532-916
Svilajnac Zootronic Sindeliceva 23 035/311225
Sabac C electronic Prote Smiljani¢a 52 015/319-530
Sabac ZTR Obradovi¢ Kralja Milana 47a 015/344-997
Sid SZR Subi¢ Petra Kocica 44 022/711-448
Sid SZR Frigomont Vojvodanska 104c 022/731-637
Topola Prozel Kostana Bulevar Vozda Karadorda 70 034/813-566
Uzice Frigo-M D.Tucovi¢a 151/2 031/512-751
Uzice FRIGO MONT Cedomir Bukvié stzr ~ UZi¢ke republike 26 031/516-540
Valjevo Servis Jovanovi¢ Knez Mihajlova 55 014/231-079
Valjevo Frigo elektro Cegarska 11 014/226-964
Vladimirovac Frigo AS Cara Lazara 56 013/643-365
Vranje 5 com Trg Bratstva jedinstva 10 017/423-363
Zajecar,19 347 Mali lzvor  Elax szr Selacka bb 019/440-492
Zrenjanin sr Art cool Ivana Acina 35 023/530-877

KIM-TEC d.o.0. Viline Vode BB, Slobodna zona, 11000 Beograd, Srbija Tel: 011/20 70 684 Fax: 011/20 70 689
E-mail: servis@kimtec.rs www.kimtecservis.rs



MOYUTYBAHM!

Bu 6narogapvme LTo KynueTe ypesd Ha ,Vivax* u ce Hagesame feka CcTe 3a40BOSTHM CO M36opoT. [JOKOMKY BO TEKOT Ha rapaHTHWUOT POk ce jaBu notpeba of nonpaeka

Ha npousBofoT, nobapajTe COBET o4 NPOoAaBaYoT KOj BY ro Npogarn NpoM3BOLAOT UMW KOHTaKTUpajTe Co Hac Ha AoNyHaBeAeHUTe GPOEBU 1 agpecu.

BE MOJIMME MPELA YNOTPEBA HA NPON3BOOOT BHUMATENHO OA JA NMPOYUTATE TEXHUYKATA OOKYMEHTALIMJA N YIIATCTBATA NPUNOXEHW KOH MPON3BOJOT!

FAPAHTEH JIUCT VIVAX B3

CEPUCKMU BPOJ

DATYM HA NMPOAAXEA

BPOJ HA CMETKA
NMPOAABAY

noTrnUC U NEYAT
HA NPOAABAYOT

1. Co oBaa rapaHuuja
npon3BoaMTENoT Ha npom3eofoT, npeky ,[TAKOM KOMMAHW* kako yBO3HUK 1 U3BPLUUTEN Ha rapaHuujaTta Bo Penybnuka
MakenoHwja, rapaHTupa 6ecrnnaTHa nonpaska COrMacHO BaXKeYKMTe NPOMNMUCH 1 YCIIOBUTE HaBEAEHN BO OBOj rapaHTeH NNCT.
Co oBaa rapaHuuja BU rapaHTupame Aeka NnpeaAMeToT Ha rapaHuujaTa ke paboTu 6e3 rpeLukv npeavMsBukaHn og MOXHO nolua n3paboTtka u ynotpeba Ha
nowm maTepujanu 3a n3pabotka. Cute Baksu gedektun ke buaat 6ecnnaTHo NonpaBeH BO OBMACTEHNOT CEPBUC BO rapaHTHUOT POK.
2. TAPAHTHW YCITOBMW: MapaHTHMOT pokK 3anoyHyBa Aa Teye of AeHOT Ha KynyBakeTo Ha Npon3BoAdoT U Tpae 24 meceum 3a Vivax Home ronemvTe anapatu 3a
[OMaKMHCTBO (MaLLMHK 3a Neperbe, NaauIHULM, MallVHW 3a Nepere CafoBu, LUMOPETH, TEXHMKA 3a BrpadyBame) , u 12 meceuum 3a Vivax home manu anapatu
( BKNy4yBajku MUKpOBpaHOBM NeYku, rpeanku u pagujatopu ) .
3. Bo cnyyaj Ha nojaBa Ha AedekT Kaj NPoU3BOAOT KOj € NMpeaMeT Ha oBaa rapaHumja. ce o6Bp3yBaMe Aeka Ke ro norpaBuMMe BO HajKpaTOK MOXEH POK,
a HajoouHa Bo pok oa 30 AeHa. Ako NPoM3BOAOT He MOXe Aa ce nonpasu Unun He Guae nonpaseH Bo pok of 30 AeHa, ke buae 3aMeHeT Co HOB.
Ako nonpaskaTa Ha Npou3BOAOT Tpae noaonro o 10 geHa, rapaHuujaTa ce NpoAosXyBa 3a BpemeTpaeeTo Ha nonpaskaTa.
4. MapaHuujaTa ce npusHaBa CaMo CO MPUNOXyBake CMETKa 3a KynyBare 1 CO OBOj rapaHTeH NMUCT Koj Mopa Aa buae ncnpaBHO NOMOMHET OAHOCHO MOpa Aa ' CoapXu
AaTyMoT Ha npoaaxba, neyaT u NOTNNC Ha NPOAaBaYyoT.
5. MaBpLumTenoT Ha rapaHuvjata obesbenysa cepBuUC 1 pe3epBHU AeNOBU 7 TOAVHM O 4aTyMOT Ha KynyBakbe.
6. TAPAHIIUJATA HE OIIDAKA:
PepoBHM npoBepku, oapXXyBake 1 3aMeHa Ha NOTPOLLUHW MaTepujanu. MNpunarogyBara unv NPoMeHun 3a nofobpysare Ha MPOU3BOAOT 3@ HAMEHM Kou He ce
OMULLIAHM BO TEXHWUYKMTE ynaTCcTBa 3a ynoTpeba, oCBEH ako 3a Tve npomeHun He ce cornacuna ,[TAKOM KOMIMAHW" g.o.0.e.n.Ckonje
7. TapaHIMjaTa He ce IPU3HABA BO CIICIHUBE CITydYau:
AKO KynyBauoT He NpUIIOXUN UCNPaBeH rapaHTeH NUCT 1 dpuckanHa cMeTka.
AKO KynyBa4oT He ce NpuapXyBan Ao ynatcrearta 3a ynotpeba Ha npou3BoaoT.
Ao nNpov3BofoT 61N 0TBOPaH, NpenpaeaH UKW NnonpaeaH o HeOBNaCTeHN Nuua.
Ako fedpekTvTe Kaj NPon3BOAOT GUNe NpeansBUKaHN Of BULLM CUIK, KaKo YAap of rpoM, CTPYeH yaap BO enekTpuyHaTa Mpexa, eneMeHTapHy Herorogn U ci.
AKo fedeKTTe HacTaHane nopaay HenponucHa ynotpeba unu HenpaewneH TPaHCMoPT.
Ako AedbeKTOT HacTaHan nopaau rpeLlka Ha CUCTEMOT KOH KOj 61N Npukny4eH npovn3BoaoT.
8. OBaa rapaHuyja He r'm MeHyBa 3aKOHCKMTE MOTPOLLIYBaYKW MpaBa LITo BaxaT Bo Penybrnvka MakeaoHuja Bo 04HOC Ha npasaTa LUTO M NponuLlysa
NPOU3BOAUTENOT.
Mme Ha compmaTa wTo ja n3spLuysa rapaHuujata : [TAKOM KOMIMAHW g.o.o.e.n.,yn.15-m1 Kopnyc 6p.15, 1000 Ckonje Ten. 02 3202 800 drakc 02 3202 892
www.pakom.com.mk. M3jaBa: [MoTpoLuyBaYvoT r'm MMa 3aKOHCKWTE NpaBa Kov MpousreryBaaT of HaLMOHAaNHOTO 3aKOHOAABCTBO KOe ja perynupa npoaaxbarta Ha
npousBoauTE U eka OBKe NpaBa He Ce 3arpo3eHy Co rapaHuujara.

OATYM HA NMPUEM HA
YPEOOT BO CEPBUC

AATYM HA NMOMNPABAHE

AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NOMNMPABAHE

AATYM HA NPUEM HA

YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NMOMNPABAHE

MAKOM KOMIMAHW pooen Ckonje Ten: 02 3202 800 www.pakom.com.mk
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Fpag

Ckonje
Wtmn
Benec
KaBapapuu
Kasagapuu
CBetu Hukone
FeBrenuja
Mpunen
KoyaHu
KymaHoBo
Kuueso
buTtona
butona
TeToBO
Foctneap
Oxpug
PeceHn

Cepsuc

KoHuap
Cepsuc Jenn

bowkos UHxeHepuHr

Cnomak
Janac Ekcnpec
C-M

Eko ®puro Tepm

LLlamMnuoH

Enektpo PeMoHT

KoHuap
Cepsuc C1UMeHc
EHepronpom
OpUroMoHT
Craptep ®oH
Cepsuc Opuro
Tepmo Opus
Enro-H

Appeca

6yn. MapTtmnsaHckn Oapeam
Kocoscka 105

Kone HepenkoBcku 21
Bpaka Xauu Tedosu 30
BuwewHuya 6

JleHnHoBa 66

MBo Jlona Pubap 43

11 OKTOMBpPU 66

Poza MeTpoBa 66

OkToMBpHCKa PeBonyumja 66.

lNoue Aenues 86

15 Kopnyc 26/1
TpudyH MaHoBCKM 28
yn. 120 6p.10

Hukona MNapanyHos 72
Cnasej MnaHWHa 66
29 Hoemspu 154

TenedoH

02 3073 350
032 394 596
043 224 471
043 412 626
043 416 869
032 444 280
034 216 948
048 419 875
033 271 800
031 421 762
045 222 377
047 225 105
047 220 758
044 333 590
042 216 572
046 261 136
070 232 540

MAKOM KOMITAHW pooen Ckonje

Ten: 02 3202 800 www.pakom.com.mk



TE NDERUAR BLERES!

Faleminderit pér blerjen tuaj dhe shpresoj se ju do té jené té kénaqur me pérzgjedhjen. Nése periudha e garancionit éshté e nevojshme pér té riparuar produktin, ju
lutem konsultohuni me shitésin

Apo me me pérsonin i cili jua shet produktin tone

JU LUTEM LEXONI ME KUJDES PARA PERDORIMIT PRODUKTIT DOKUMENTET TEKNIKE DHE MANUALET CILAT JANE VENDOSUR NE KUTI

FLETGARANCIONI IR\ .V @l s

EMRI PRODUKTIT

LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI

EMERTIMI APO
EMRI | SHITESIT

SHITJES

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT ZYRTAR:

Kjo fletgarancion ju garanton gé prodhuesi, népérmjet AskTec Ltd, si njé importues dhe ofrues i sigurisé né Republikén e Kosovés, njé riparim té liré té
njéjté né pérputhje me rregullat e zbatueshme né pajtim me kushtet e pérshkruara né kété fletgarancion .

KUSHTET E GARANCIONIT:
1. Kjo fletgarancion, ne garantojmé se ju do té€ jeté subjekt i késaj pune garancisé pa gabime t€ mundshme té shkaktuara nga mjeshtéri e profesionalizuar dhe té
materialit t& dobét. Té gjitha gabimet mund té ndodhin ne do t korrigjohen pa pagesé né njé shérbim garancion té autorizuar.

2. PERIUDHA E GARANCIONIT. Garancioni fillon nga dita e blerjes dhe vazhdon deri ......... muaj .

3. Né rast prishjes produktit do t& mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té jeté e mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése
produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve, ajo do té zévendésohet.

4. Nése procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtyhet pér kohézgjatjen e riparimit.

5. Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé té shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet si duhet dhe duhet té pérfshijé datén
e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

6. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

7. GARANCIONI NUK MBULON:

8. Inspektimit té rregullt, mirémbajtienndrrimi | pjesve hargjuese.
Rregullim ose ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet teknike pér pérdorim, pérve¢ modifikime paraqitura
Me pélqgimi AskTec LLC
8. Garancioni nuk pranohet né kéto raste :
Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse. Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.
Nése produkti €shté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.
Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkeqésité e rrjetit elektrike .
Nése déshtime shkaktuar déme  nga pérdorimi i pavend ose transportit t& pahijshme.
Nése defekt éshté njé defekt né sistemin né té cilén produkti éshté i lidhur.

DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

Asklec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



SERVISET E AUTORIZUAR/

Ask Tec d.o.o
Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristiné
tel: +386.43. 774.004

E-mail: agim.hajrizi@asktec-ks.com  WEB: www.asktec-ks.com

-Vivax Servisi kryesoré

Kosova Electronic Service Center
Idriz Glilani Pn. ( pérballé shk.fill. Xhemail Mustafa ) 10 000 Dardani Prishtiné Kosové
tel: +381/38/545 5757; +377/44/545 575; +386/49/545 575

E-mail: nehat@kesc-ks.com WEB: www.kesc-ks.com

-VIVAX audio-video -

Kosova Electronic Service Center
Rr. Emin Duraku 10 000 Dardani Prishtiné Kosové
tel: +377/44/123 466

E-mail: kesxhelal@yahoo.com

-VIVAX TV, LCD, Plasma

Valentini

Rr.Lidhja e Prizrenit 15/A Prishtiné Kosové
tel: +381/38/225 000; +377/44/168 444; +377/44/238 440; +386/49/800 400

E-mail: valentini_service@hotmail.com

-VIVAX Air Conditions; White Goods and Small Home Appliances

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina






tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Vivax, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/vivax-kuvalo-za-vodu-wh-120g-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

